MANUAL DE USUARIO

BALANZA PARA LABORATORIOS

ALIADO DE EMPRENDEDORES
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Precauciones

> Evite instalar la balanza en un lugar expuesto a la luz solar directa.

> Evite la sobrecarga o impactos que puedan causar dafio a la balanza.

> Utilice la balanza a una temperatura ambiente de -10°C ~ 40°C, y humedad relativa menos de 85%.
> No mezcle diferentes tipos de pilas. Reemplace todas las pilas con las nuevas.

> Sila balanza no va a utilizarse por un periodo prolongado, retire todas las pilas.

> Utilice sélo el adaptador de CA destinado a esta balanza (el adaptador de CA es optativo).

Especificaciones

HT-300310x0.1g/10.9x0.01 oz

HT-3000 3100x1g/109x0.10z/6.8Ibx0.10z
HT-500510x0.1g/17.9x0.010z/1.11bx0.01 oz

HT-5000 5100x1g/179x0.10z/111bx0.1 0z

Alimentacion 4 pilas de tamafio "AA" o adaptador de CA (opcion)

Vida util de pilas Aproximadamente 450 horas con las pilas alcalinas a 20°C / 68°F
Tamaro del platillo de pesaje 132 (An) x 130 (Pr) mm / 5.2 (An) x 5.1 (Pr) pulgadas.

Dimensiones 136 (An) x 195 (Pr) x 47 (A)mm / 5.4 (An) x 7.7 (Pr) x 1.9 (Al) pulgadas.

Interruptores y simbolos que aparecen en el visualizador

Interruptor [ ON/OFF Interruptor destinado a encender o apagar la balanza
Interruptor | RE-ZERQ Ajusta la lectura del visualizador a cero.

Interruptor |UNITS Cambia las unidades de pesaje a g, 0z o Ib-oz.

Simbolo Q Indica cuando la lectura esta estable.

Simbolo ZERO 4 Indica cuando la escala cero es correcta.

Simbolo NET 4 Indica cuando se visualiza el peso neto.

Simbolo - Indica que el nivel de alimentacion es suficiente, que se indica en el momento

de encendido solamente.



Instalacion de las pilas /
Conexion del adaptador de CA

> Instalacion / Cambio de las pilas

Retire la tapa.

Introduzca 4 pilas nuevas (tamafio AA) en el compartimento, ]
Pilas de

prestando mucha atencion a la polaridad. tamario “AA"

Enchufe para el
Coloque la tapa de nuevo. adaptador de CA

Las pilas incluidas en la balanza son para comprobar

su funcionamiento; por lo que su duracion seré limitada.
Adaptador de CA (optativo)

Compruebe que el adaptador de CA esta en perfecto estado.

Abra el tapén de caucho y conecte el adaptador de CA en el enchufe.

Procedimientos de pesaje

1 Encendido/apagado de la balanza

Presione el interruptor para encenderla.

El visualizador de la balanza enciende todos los segmentos por unos segundos y luego muestra cero.
Vuelva a presionar el interruptor para apagarla.

2. Seleccione la unidad de pesaje.

Presione el interruptor para seleccionar la unidad de pesaje. El visualizador

indica la unidad de pesaje que ha sido utilizada cuando ésta fue apagada la ultima vez.

3.Pesaje

Asegurese de que la lectura sea cero. Sino, presione el interruptor  |RE-ZER(Q para

ajustarla a cero. Si desea utilizar un contenedor para pesaje, coloque el contenedor
vacio sobre el platillo de pesaje y presione el interruptor  |RE-ZERQ  para ajustar el
visualizador a cero. Coloque los objetos a ser pesados sobre el platillo o en el contenedor.

Cuando la lectura se quede estable, se visualiza STABLE O



Notas

Funcion de apagado automatico
Cuando la balanza se queda en ON y se visualiza STABLE, la funcién de apagado
automatico apaga la alimentacion aproximadamente 5 minutos después. Para
desativar o activar esta funcion, presione el interruptor . mientras presiona

el interruptor | RE-ZERO | .
Se visualizara desactivada) o [ FgFF [ | (activada). Seleccione el ajuste

presionando el interruptor | RE-ZERO | y presione el interruptor | UNITS | _ El
visualizador muestra y retorna al modo de pesaje.

Mensajes de error

Sobrecarga. Retire la carga excesiva del platillo de pesaje.

La balanza esta fuera de la gama cero o esta inestable cuando se

enciende la balanza.

Lh Pilas debiles. Reemplace todas las pilas con las nuevas o utilice el
adaptador de CA.

II

Calibracion y otras funciones
Visite por favor el sitio WEB de A&D (htip://www aandd jp/).
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